Rainbow

all about growing

SPIREEL

RUSTBAN

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 34725 -

COMPOSIGAO:
methyl(E)-methoxyimino-{(E)-a-[1-a,a,a-trifluoro-m-tolyl)ethylideneaminooxy]-o-tolyl}acetate
(TRIFLOXISTROBINA). ..ottt ettt et eeeeaeaeeeeaaaeeeaaeesaaaa s e e nnnnnnnnnnnee 150,0 g/L (15,0 % ml/v)
(RS)-2-[2-(1-chlorocyclopropyl)-3-(2-chlorophenyl)-2-hydroxypropyl]-2,4-dihydro- 1,2,4-triazol e-3-thion e
(PROTIOCONAZOL). ittt et ettt ettt eeeeeeeeeeaaaaeaaaeeeeaaaaaa e e nnnnnnnnnnnnnes 175,0 g/L (17,5 % mlv)
1,2-Etanodiol (EIENOGICOI).......cooieiiiieie ettt et e et nre e nnes 55,0 g/L (5,5% mliv)
OULrOS INGrEAIENTES. ... ....ceiieie ettt e et e e etee e e e e ete e steeeneeeaneeans 680,0 g/L (68,0 % m/v)
GRUPO c3 | FUNGICIDA
GRUPO G1 FUNGICIDA

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida mesostémico e sistémico.

GRUPO QUIMICO: Trifloxistrobina: estrobilurina
Protioconazol: triazolintiona

TIPO DE FORMULAGAO: Suspensao Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Carlos Gomes, 258 - salas 1103, 1104, 1105 e 1106 - Boa Vista - Porto Alegre/RS

CEP: 90.480-000 - Fone: (51) 3072-9793 - CNPJ: 10.486.463/0001-69

Inscricdo estadual: 096/3276190 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1928/09 - SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

PROTIOCONAZOL TECNICO RAINBOW - Registro MAPA n° TC04121
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, 262737, China

TRIFLOXISTROBINA TECNICO RAINBOW - Registro MAPA n° TC11221

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, 262737, China

PROTIOCONAZOL TECNICO JY JBL - Registro MAPA n° TC09623

ANHUI JIUYI AGRICULTURE CO., LTD.

Hefei Circulate Economy Zone Hefei City, 231602, Anhui, China

PROTHIOCONAZOLE TECNICO SINO-AGRI - Registro MAPA n° TC0522

YANCHENG HUIHUANG CHEMICAL CO.,LTD

Zhongshan Road (North), Binhai Economic Development Zone Coastal Industry Park Binhai 224555, Jiangsu, China
PROTHIOCONAZOLE TECNICO HH - Registro MAPA n° TC04923

YANCHENG HUIHUANG CHEMICAL CO., LTD.

T Zhongshan Road (North), Binhai Economic Development Zone Coastal Industrial Park, Binhai 224555, Jiangsu, China
PROTIOCONAZOL TECNICO VEYONG - Registro MAPA n° TC19023

HEBEI VEYONG BIO-CHEMICAL CO., LTD

No. 6, Middle Huagong Road, Circulation Chemical Shijiazhuang, Hebei, China.

TRIFLOXYSTROBIN TECNICO FB Il - Registro MAPA n° TC18022

YONGNONG BIOSCIENCES CO., LTD.

N° 3, Weiqgi Rd (East), Hangzhou GulfFine Chemical Zone 312369, Shangyu, Zhejiang China

FORMULADOR:
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, 262737, China

IMPORTADORES:

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia PR-090, 5.695, km 5 - armazém 1K - Parque Industrial Nené Favoretto - CEP: 86200-000 - Ibipora/PR
CNPJ: 10.486.463/0003-20. N° do registro do estabelecimento no estado: 1000322 - ADAPAR/PR

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Avenida Constante Pavan, 4.633 - Betel - CEP: 13148-198 - Paulinia/SP

CNPJ: 10.486.463/0004-01. N° do registro do estabelecimento no estado: 4402 - CDA/SP

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Area Rural Projetada, n° 150, Armz 1AK Anexo | - Area Rural de Cuiaba - CEP: 78.099-899 - Cuiaba/MT
CNPJ: 10.486.463/0005-92. N° do registro do estabelecimento no estado: 29164 - INDEA/MT



RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Maria Elias Lisboa Santos, s/n°® Quadra 07 Lote 05 salas 09 — Parque Industrial Aparecida Vice-presidente José de
Alencar — Aparecida de Goiania/GO - CEP:74993-530

CNPJ: 10.486.463/0006-73. N° do registro do estabelecimento no estado: 5139/2023 — AGRODEFESA/GO
RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia BR-050, km 185 - sala 9 - Jardim Santa Clara - CEP: 38038-050 - Uberaba/MG

CNPJ: 10.486.463/0008-35. N° do registro do estabelecimento no estado: 19.883 - IMA/MG

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rua C, 290, Armz Y, Ondumar Maraba - CEP: 47.852-732 - Luis Eduardo Magalhaes/BA

CNPJ: 10.486.463/0007-54. N° do registro do estabelecimento no estado: 162425 ADAB/BA

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. das Industrias, 2020 - Armazém 8 - Ouro Preto - CEP: 99.500-000 - Carazinho/RS

CNPJ: 10.486.463/0010-50. N° do registro do estabelecimento no estado: 101/25 SEAPA/RS

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Produto Importado
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO
AO MEIO AMBIENTE

Cor da faixa: azul

AUNEE D




MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA
INSTRUGOES DE USO DO PRODUTO:

SPIREEL; RUSTBAN é um fungicida mesostémico e sistémico, composto por Protioconazol e Trifloxistrobina e, deve ser
sempre utilizado de maneira preventiva em relagdo ao aparecimento das doengas, garantindo assim o maior potencial de

controle dos fungos.

O produto SPIREEL; RUSTBAN indicado para aplicagao foliar para as culturas de algodao, feijao, milho, soja e trigo

conforme abaixo:

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Realizar a primeira aplicagdo de maneira preventiva, quando a cultura apresentar 6 a 8 folhas ou quando
aparecerem os primeiros sintomas da ferrugem-comum e ou cercosporiose, caso a doenga ocorra mais cedo.
Utilizar a maior dose quando ocorrer maior pressédo de qualquer uma das doencas. A partir de 15 dias apos a
aplicagao, continuar o monitoramento da lavoura e, em condigdes meteoroldgicas propicias ao reap arec i men
to das doencas, quando necessario, realizar uma segunda aplicagdo até a fase de pendoamento da cultura.
Adicionar 6leo metilado de soja na dose de 0,25 %.

Doengas Controladas PDc:jse N° maximode| Volume | Equipamento | Intervalo de
Culturas o roduto |5 licagoes de | deaplicagdo| seguranga
Nome Nome Cientifico Comercial calda (dias)
Comum (L/ha) (L/ha)
Ramuléaria Ramularia areola 0,4
- B Aérea Avido
; Ramulose Colletotrichum gossypii 20 — 40
Algodéo var. 4
cephalosporioides 0.5 Terrestr Barra
Corynespora e70 -
Mancha-alvo cassiicola 150 20
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Para controle de ramularia, ramulose, iniciar as aplicagbes preventivamente ainda na fase vegetativa da cultura,
entre os 35-40 dias apds emergéncia da cultura. Repetir a aplicagdo a cada 10-14 dias, utilizando o menor
intervalo em condigcbes meteoroldgicas e de infeccdo mais favoravel ao desenvolvimento dos fungos. Adicionar
6leo metilado de soja nadose de 0,25 %.
Para controle de Mancha-alvo, iniciar as aplicagdes preventivamente ainda na fase vegetativa da cultura,
entreos 35-40 dias apds emergéncia da cultura e a partir dai, observar as condicbes meteoroldgicas para um
bom desenvolvimento da doenga e se necessario, repetir as aplicagdes em intervalos médios de 14 dias.
Adicionar 6leo metilado de soja na dose de 0,25 % v/v.
Uromyces , .
Ferrugem appendiculatus 0.4 /:ezrg Avido
Feijao Colletotrichum 3 —40
Antracnose lindemuthianum 15
0,4 — Barra
. . . O 5
Mancha-angular Phaeq:sanops:s ) Terrest
griseola re 100
-200
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Para o controle de antracnose, mancha-angular e ferrugem. Realizar no méaximo 3 aplicagdes por ciclo da
cultura, iniciando a primeira aplicagdo preventivamente no estadio fenolégico V4 (quarta folha verdadeira), e
a partir dai, observar as condigées meteoroldgicas para um bom desenvolvimento das doengas e se necesario,
repetir as aplicagdes em intervalos médios de 14 dias. Caso haja necessidade de uma quarta aplicagdo, utilizar
outro fungicida. Utilizar as doses mais baixas sob condicées de menor pressdo da doencga, e as maiores sob
condicdes severas (clima muito favoravel para o rapido desenvolvimento dos patégenos).
Adicionar 6leo metilado de soja na dose de 0,25 %.
Cercosporiose Cercospora zeae- Aére
Milho maydis 0.4 — 2 a 58 Avigo
0,5 - Barra
Ferrugem-comum Puccinia sorghi
9 9 Terrest
re 100 15
-200




Doengas Controladas Dose . Intervalo
Culturas Nome Produto N° mda:lmo Vo:;:ame Equipamen de
Nome Cientifico Comercial C to de seguranga
Comum aplicagoes calda . x .
(L/ha) (L/ha) aplicagao (dias)
Ferrugem- Phakopsora
asié?ica pach)F/)rhizi 0,4-0,5
Oidio Microsphaera diffusa Aérea
Soja Cresftoalirgfnto Cercospora Kikuchii 220 Avido
Septoriose Septoria glycines 2 Barra
Antracnose Colletotrichum 0.4
truncatum Terrestr
Mela Rhizoctonia solani e70 -
Corynespora 150
Mancha - ca};siicgla
alvo
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Para controle de ferrugem-asiatica, realizar a primeira aplicagdo de forma preventiva ao aparecimento da
doencga, entre os estadios fenoldgicos Vn (fim da fase vegetativa) e R1 (inicio da floragdo) ou no pré- 30
fechamento das entrelinhas da cultura, garantindo assim que todas as folhas receber &o produto e estardo
devidamente protegidas a ocorréncia da doenga.
Realizar monitoramento e acompanhamento constante da cultura, observando a ocorréncia de condigdes
meteoroldgicas favoraveis ao desenvolvimento e progresso da doenga. Se necessario realizar uma segunda
aplicagdo com no maximo 14 dias de intervalo em relagéo a primeira.
Utilizar a maior dose quando as condigdes meteoroldgicas estiverem favoraveis ao maior desenvolvimento do
patdgeno ou quando houver uma alta pressao da doenga na regido.
Para garantir o controle efetivo da ferrugem asiatica € necessaria a ad o¢gdo de um Programa de Manejo, com
aplicagbes complementares as de SPIREEL; RUSTBAN, rotacionando e/ou alternando os modos de agéo
dos fungicidas, sejam eles de sitio de agao especifico ou multissitio, respeitando sempre as estratégias de
manejo de resisténciado FRAC.
Maiores informagbes sobre um bom manejo da ferrugem asiatica devem ser observadas no|
item
“Recomendacgbes sobre o Manejo da Resisténcia’.
Para o controle especifico de oidio, antracnose, mancha-alvo, mela, crestamento-foliar e septoriose,
realizar a primeira aplicacdo de forma preventiva ao aparecimento da doencga, entre os estadios fenoldgicos
Vn (fim da fase vegetativa) e R1 (inicio da floragdo) ou no pré-fechamento das entrelinhas da cultura,
garantindo assim que todas as folhas receberdo produto e estardo devidamente protegidas a ocorréncia da
doencga.Observar as condigdes meteoroldgicas favoraveis ao desenvolvimento das doengas e caso necessario
real i zar uma segunda aplicagdo com intervalo entre15 a 21 dias.
Adicionar 6leo metilado de soja nas doses de 0,25 % a 0,5 %.
Fen;;Jag_em Puccinia triticina 04-05 Aérea
Trigo folha 4 20— |avisoBarra
Mancha- Drechslera tritici- 40
amarela repentis T .
. Fusarium errestre
Giberela graminearum 0,5 100 -
200
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: 30

Realizar no maximo 4 aplicagbes por ciclo da cultura.

Mancha-amarela: comegar o monitoramento da doenca a partir da fase de afilhamento. A aplicacéo deve
ser efetuada a partir dos primeiros sintomas da doenga. Observar as condigdes meteoroldgicas favoraveis
aodesenvolvimento da doenga e caso necessario realizar as demais aplicagdes com intervalos entre 15 -20 dias.
Ferrugem-da-folha: iniciar a primeira aplicagdo de forma preventiva ou a partir dos primeiros sintomas, até u
m maximo de 1% de incidéncia foliar. Observar as condi¢cdes meteoroldgicas favoraveis ao desen v ol vimen to d
a doenga e caso necessario realizar as demais aplicagdes com intervalos de no maximo 20 dias.

Giberela: sob condigbes meteorolégicas favoraveis ao fun go (temperatura alta entre 20 a 25°C e precipitagéo
pluviométrica de, no minimo, 48 horas consecutivas), realizar 1 aplicacdo preventiva na fase de floragéo,
quando se observar o maior numero de flores abertas na lavoura.

Adicionar 6leo metilado de soja na dose de 0,25 %.

MODO DE APLICAGAO:

Preparo de Calda: Para o preparo da calda, deve-se utilizar &gua de boa qualidade, livre de coloides
em suspensao (terra, argila ou matéria organica), a presenga destes pode reduzir a eficacia do produto;

O equipamento de pulverizagdo a ser utilizado para a aplicagdo do SPIREEL; RUSTBAN deve estar limpo
de residuos de outro defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade, inserir a dose
recomendada do SPIREEL; RUSTBAN, acrescentar 6leo metilado de soja na proporcao recomendada
para o cultivo/alvo, completar a capacidade do reservatério do pulverizador com agua, mantendo sempre
o sistema em agitagédo e retorno ligado durante todo o processo de preparo e pulverizagao para manter
homogénea a calda de pulverizagao.




Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicagéo, pulverizando
logo apés sua preparacao.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitagdo da calda, agita-la vigorosamente antes
de reiniciar a aplicagao.

Equipamento de aplicagdo: a boa cobertura de todos os tecidos da parte aérea das plantas é
fundamental para o sucesso do controle de doengas, independente do equipamento utilizado (terrestre ou
aéreo). Desta forma o tipo e calibragcdo do equipamento, estagio de desenvolvimento da cultura, bem
como as condigdes ambientai sem que a aplicagdo é conduzida devem balizar o volume de calda, pressao
de trabalho e diametro de gotas a ser utilizado.

Pulverizadores de Barra:

Utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou auto propelidos, com pontas de pulverizagao
hidraulicas, adotando o espagamento entre pontas e altura da barra com relagao ao alvo recomendados pelo
fabricante das pontas. Certificar-se que a altura da barra € a mesma com relagédo ao alvo em toda sua
extensdo, devendo esta altura ser adequada ao estagio de desenvolvimento da cultura de forma a
permitir uma perfeita cobertura das plantas.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias

a grossas.

Aplicagcao Aérea: Utilizar aeronaves agricolas equipada com pontas rotativas ou barras com pontas
hidraulicas de acordo com a vaz&o calculada ou recomendada pelo fabricante dos mesmos, devendo ser
considerado o tamanho do orificio das pontas, o angulo de inclinagdo (em graus), a pressdo (PSIl) e a
velocidade de voo (km/h), que permita a liberagdo e deposicdo de uma densidade minima de 30
gotas/cm? e uma cobertura de pulverizagdo uniforme, adotando classe de gotas que variam de média
a grossa. Recomenda-se o volume de 20 - 40 L/ha de calda, altura média de voo de 3 metros da cultura
alvo e largura de faixa de deposicao efetiva de 15 - 18 metros (de acordo com a aeronave utilizada).

- Utilize pontas e pressdo adequadas para produzir uma cobertura de pulverizagado uniforme
com tamanhos de gotas de média a grossa;

- Condicdes diferentes das ideais devem ser avaliadas pelo técnico responsavel pela aplicagao.
- N&o aplicar este produto utilizando sistema eletrostatico.

- Para a aplicacao aérea, a distancia entre as pontas na barra ndo deve exceder 75% do
comprimento do diametro do rotor (ou envergadura), preferencialmente utilizar 65% do comprimento do
didmetro do rotor (ou envergadura) no limite da bordadura.

- Utilizar sempre empresas certificadas pela Certificacdo Aeroagricola Sustentavel (CAS) para
realizar a aplicagido aérea.

Volume Tamanho Cobertura Altura de Faixa de Distribuica
de degotas minima voo aplicacao odas
calda pontas

20 - 40 L/ha Media - 30 gotas/cm? 3 metros 15-18 65%

Grossa metros

Condigdes meteoroloégicas para pulverizagao:

Temperatura Umidade do ar Velocidade do
vento
menor que maior que 55% entre 3 e 10km/h
30°C

Lavagem do equipamento de aplicagao:

Antes da aplicacdo, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado.
Imediatamente apds a aplicagdo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o
risco da formagéo de depdsitos sélidos que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento,
mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicagdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faga circular agua
limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depdsitos
visiveis de produto. O material resultante desta operagcéo devera ser pulverizado na area tratada com o
respectivo produto.



2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solugcdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos.
Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos.
Circule entédo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na area tratada com o
respectivo produto.

3. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solugdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos.
Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos.
Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque evitando que este
liquido atinja corpos d’agua, nascentes ou plantas Uteis.

4. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solug&o de limpeza.

5. Repita o passo 3.

6. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no
minimo 2 vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque.
Tome todas as medidas de segurancga necessarias durante a limpeza. N&o limpe o equipamento perto de
nascentes, fontes de agua ou de plantas uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a
legislagao Estadual ou Municipal.

Gerenciamento de deriva: Nao permita que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas,
areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de agua, criagcdes e areas de preservagdo ambiental. Sigas
as restricdes existentes na legislagéo pertinente. O potencial de deriva é determinado pela interagéo de
muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagcdo e o clima. O aplicador deve considerar todos
estes fatores quando da deciséo de aplicar.

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior didmetro de gotas possivel para dar
uma boa cobertura e controle (> 150 a 200 uym). A presenga de culturas sensiveis nas proximidades,
condigdes climaticas e infestagcdo podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta.
Aplicando gotas de didmetro maior reduz-se o potencial de deriva, mas ndo a previne se as aplicagbes
forem feitas de maneira imprépria ou sob condigdes ambientais desfavoraveis.

Controlando o didametro de gotas - Técnicas Gerais:

Volume: Use bicos de vazdo maior para aplicar o volume de calda mais alto possivel, considerando suas
necessidades praticas. Bicos com uma vaz&o maior produzem gotas maiores.

Pressdo: Use a menor pressao indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e
ndo melhoram a penetragdo na cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use bicos de vazéao
maior ao invés de aumentar a pressao.

Tipo de bico: Use o tipo de bico apropriado para o tipo de aplicagdo desejada. Na maioria dos bicos,
angulos de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.

Controlando o didametro de gotas - Aplicagio aérea:

Numero de bicos: Use o menor niumero de bicos com maior vazdo possivel que proporcione uma
cobertura uniforme. Orientagdo dos bicos: Direcionando os bicos de maneira que o jato esteja dirigido
para tras, paralelo a corrente de ar produzira gotas maiores que outras orientagoes.

Tipo de bico: bicos de jato cheio, orientados para tras produzem gotas maiores que outros tipos de bico.
Comprimento da barra: O comprimento da barra ndo deve exceder % da asa ou do comprimento do motor
- barras maiores aumentam o potencial de deriva.

Altura de vbo: aplicagdes a alturas maiores que 3,0 m acima da cultura aumentam o potencial de deriva.
Altura da barra: regule a altura da barra para a menor possivel para a cultura uniforme, reduzindo a
exposicdo das gotas a evaporagdo e aos ventos. Para equipamento de solo, a barra deve permanecer
nivelada de acordo com a cultura com o minimo de solavancos, proporcionando sobreposicdo homogénea
dos jatos dos bicos.

Ventos: o potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento, inferior a 5Km/h (devido ao potencial
de inversdo) ou maior que 16Km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo didmetro de gotas e tipo de
equipamento determinam o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. N&o aplicar se houver
rajadas de ventos ou em condi¢cdes sem vento.

Observagdes: condigdes locais podem influenciar o padrdo do vento. Todo aplicador deve estar
familiarizado com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade: quando aplicado em condi¢gdes de clima quente e seco, regule o equipamento
para produzir gotas maiores para reduzir o efeito da evaporagao.

Inversao Térmica:

O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. Inversées térmicas diminuem o movimento
vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com
movimento lateral. Inversdes térmicas s&o caracterizadas pela elevagdo de temperatura com relagédo a
altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens € pouco ou henhum vento. Elas comegam a ser
formadas ao poér-do-sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenga pode ser
indicada pela neblina ao nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina, as inversdes podem ser
identificadas pelo movimento da fumaga originaria de uma fonte no solo. A formagédo de uma nuvem de
fumaga em camadas e com movimento lateral indica a presenga de uma inverséo térmica; enquanto, se a
fumaca for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha indicagdo de um bom movimento
vertical do ar.

INTERVALO DE SEGURANCA (periodo de tempo que devera transcorrer entre a ultima aplicagdoe a
colheita):

24 horas apo6s aplicagdo. Ndo entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda
(no minimo 24 horas apés a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecdo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacéo.



INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagédo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de Protecéo Individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

Fitotoxicidade para as culturas indicadas: o produto ndo é fitotdxico para as culturas indicadas nas
doses e condi¢cbes recomendadas.

- Os limites maximos e tolerancias de residuos para as culturas tratadas com este produto
podem nao ter sido estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relacdo
aos valores estabelecidos no Brasil. Para culturas de exportagao verifique estas informagdes previamente
a utilizagdo deste produto.

- Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendagbes de uso contidas nesta bula.
- E de inteira responsabilidade do usuario do produto a verificagdo prévia destas informacgdes, sendo
ele o Unico responsavel pela decisdo da exportagéo das culturas tratadas com este produto.

- E recomendada a manutengdo do registro de todas as atividades de campo (caderno de
campo), especialmente para culturas de exportagao.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de aplicagéo.

DESCRIGCAO DOS PROCESSOS DE '[RiPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE;
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMA(}OES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

SPIREEL; RUSTBAN é um fungicida composto por Protioconazol, uma nova geracdo de DMIs (Inibidores da
Desmetilagdo C -14)e por Trifloxistrobina, uma estrobirulina, pertencente ao grupo dos Qols (Inibidores da Quinona O
x i das e ). Esta combinacdo de diferentes ingredientes ativos faz parte de uma estratégia de gerenciamento de
resisténcia.

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle do mesmo alvo pode

¢ o ntri bui r para o aumento da populagdo de fungos causadores de doengas resistentes a esse
mecanismo de agao, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,
seguem algumas recomendacgoes:

. Alternancia de fungicidas com mecanismos de agao distintos dos Grupos C3 e G1 para o controle

do mesmo alvo, sempre que possivel;

- Adotar outras praticas de redugcdo da populagdo de patdgenos, seguindo as boas praticas
agricolas, tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando
disponiveis, etc;

- Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regi

on ais s 0 bre orientagao técnica de tecnologia de aplicagdo e manutencéo da eficacia dos fungicidas;

- Informagbes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos
devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:
www.sbfito.com.br), Comité de Ag¢do a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org),
Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO C3 FUNGICIDA
GRUPO G1 FUNGICIDA

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS PARA A FERRUGEM-DA-SOJA
Como pratica para retardar a queda de eficacia dos fungicidas ao fungo causador da ferrugem-asiatica-da-soja,
seguem algumas recomendacdes:

Aplicagéo alternada de fungicidas formulados em mistura rotacionando os mecanismos de agao distintos do
Grupo C3 e do Grupo G1 sempre que possivel; Se o produto tiver apenas um mecanismo de agao, nunca
utiliza-lo isoladamente;
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Respeitar o vazio sanitario e eliminar plantas de soja voluntaria;

Semear cultivares de soja precoce, concentrando a semeadura no inicio da época recomendada para
cada regido (adotar estratégia de escape);

Jamais cultivar a soja safrinha (segunda época);

Utilizar cultivares com gene de resisténcia incorporado, quando disponiveis;

Semear a soja com a densidade de plantas que permita bom arejamento foliar, o que permitira maior
penetracdo e melhor cobertura do fungicida;

Adotar outras praticas de reducéo da populagéo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais como
rotacdo de culturas, uso de sementes sadias, adubac&o equilibrada, manejo da irrigacdo do sistema,
outros controles culturais etc.

Sempre que possivel, realizar as aplicagdes direcionadas as fases mais suscetiveis do agente causador
de doengas a ser controlado;

Utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagdo recomendados;

Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o
manejo de resisténcia e a orientagc&o técnica da aplicacdo de fungicidas;

Realizar o monitoramento da doenga na cultura;

APOIO

Adotar estratégia de aplicagdo preventiva;

Respeitar intervalo maximo de 14 dias de intervalos entre aplicagdes;

Realizar, no maximo, o nimero de aplicagdes do produto conforme descrito em bula;

Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais sobre
orientacao técnica de tecnologia de aplicagdo e manutengdo da eficacia dos fungicidas;

Informagbes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos

devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:
www.sbfito.com.br), Comité de Agdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério
da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE DOENGCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das doengas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotagédo de culturas, época adequada de semeadura,adubagéo
equilibrada, fungicidas, manejo da irrigagado e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO. B
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protec¢ao individual (EPI) recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamento ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Néo utilize equipamentos de Protegcdo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacdo. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.

- N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de criagdo de
animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros e procure
rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de
criangas e animais.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacao, botas,
avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protec&o Individual (EPI) com relagédo a forma de limpeza,
conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protegéo individual — EPI: macacédo de algoddo com tratamento hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2 (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe
P2); 6culos de seguranga com protecgéo lateral e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Além disso, recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio ou
preparagdo da calda, em fungdo do método utilizado ou da adog¢éo de medidas coletivas de segurancga.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:
- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.
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- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a
ultima aplicagao e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver sendo aplicado o
produto.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condicdes climaticas para cada regigo.

- Verifique a diregdo do vento e aplique de modo a n&o entrar contato, ou permitir que outras pessoas também entrem em
contato, com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacédo de algod&do hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro
combinado (filtro quimico contra vapores orgéanicos e filiro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protegéo
lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendacdes adicionais de segurangca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em fungdo do
método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do
término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante
a aplicagao.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a aplicagéo.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a
ultima aplicagéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar contaminagéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apés cada aplicagédo do produto faga a manutengéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacédo de algodao hidrorrepelente
com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

- Os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
6culos, botas, macacao hidrorrepelente, luvas e mascara;

- A manutencgéo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula,
folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestdo: se engolir o produto, NAO PROVOQUE VOMITO, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o vémito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem
entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-las.

Pele: em caso de contato, tire toda a roupa e acessérios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, tec.) contaminados e lave
a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagao: se o produto for inalado (“respirado), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagao, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

Pode ser nocivo se ingerido

Pode ser nocivo em contato com a pele

ATENCAO
Pode ser nocivo se inalado

INTOXICAGOES POR SPIREEL; RUSTBAN

INFORMAGOES MEDICAS




Grupo quimico

Estrobilurina e Triazolintiona
Etilenoglicol: Alcool

Classe toxicolégica

CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicao

| Oral, dérmica, inalatéria e ocular

Toxicocinética

Trifloxistrobina: Estudos realizados em animais de laboratério mostraram que cerca de 55-65 %
do produto ingerido, é absorvido pelo trato gastrointestinal. O nivel maximo de residuos no sangue
foi alcangado entre 12 e 24 horas apds a ingestdo, ndo havendo diferenga significativa na
biodisponibilidade entre os sexos. Os residuos decresceram pela metade dos valores maximos
alcangados apds 1 a 3 dias. O ingrediente ativo € metabolizado e excretado principalmente pelas
fezes (cerca de 80 % da dose ingerida nos machos e 65 % nas fémeas). O produto também é
excretado pela urina (cerca de 10 % nos machos e 25 % nas fémeas). A degradagéo do produto
absorvido foi quase completa e independente do sexo e dose.

Protioconazol: Em estudo realizado em animais (ratos) de laboratério que receberam 2 e 150
mg/kg p.c. (dose Unica) e 2 mg/kg p.c./dia (doses repetidas) foi observada rapida absor¢do do
material radiomarcado, sendo que apds a administragdo da menor dose foi observada absorgéo
de 90 % do total administrado. O material radiomarcado apresentou circulagao entero-hepatica,
demonstrada pela variagdo da concentragdo do pico plasmatico. Apés 1 hora da administragdo, o
material radiomarcado foi detectado, principalmente nos 6rgéos responsaveis pela absorgéo,
degradacdo e excregdo, como o estébmago, o intestino delgado, o figado, os rins e a bexiga
urinaria. Apenas 0,06 % da quantidade administrada foi encontrada no ar exalado nas primeiras
48 h (grupo 8). Em quase todos os grupos de animais, cerca de 90 % a 100 % do material
radiomarcado foi excretado através da urina, das fezes ou da bile durante as primeiras 48h,
sendo 78 % a 96 % através das fezes e apenas 4 % a 16 % através da urina em machos. Em
fémeas, a excregao renal foi de 10 % a 16 % do total administrado. A excre¢do em dois grupos
de animais (machos) foi de 85 %.

Etilenoglicol: este produto ndo apresenta boa absor¢cdo cutdnea. Da mesma forma, ndo é
esperada a sua evaporagdo, sendo o risco de intoxicagdo inalatéria muito baixo. No entanto,
como todos os outros glicéis, é rapidamente absorvido, através da mucosa gastrica apds a
ingestao oral. As concentragbes maximas de alcool sérico sdo atingidas dentro de uma a duas
horas. O metabolismo em duas etapas via alcool desidrogenase (ADH) e aldeido desidrogenase
conduz a produgao de espécies toxicas. A eliminagao de etilenoglicol na auséncia de tratamento
parece seguir a cinética de primeira ordem, com uma semi-vida sérica estimada entre 3 e 9
horas. Se a oxidagdo hepatica for inibida ("bloqueada") por um antagonista de alcool
desidrogenase, como etanol ou fomepizol, ocorrem varias alteragées. Para o etilenoglicol, a
eliminacéo apods a inibicdo de ADH torna-se quase inteiramente renal, com uma meia-vida de 17
a 20 horas (assumindo fung&o renal normal).

Toxicodinamica

Os mecanismos de toxicidade em humanos nédo sdo conhecidos.

Etilenoglicol: O metanol e o etilenoglicol sdo compostos relativamente néo tdxicos e causam
principalmente a sedagdo do sistema nervoso central (SNC). No entanto, pode ocorrer uma
toxicidade elevada quando estes alcoois sdo oxidados (principalmente por alcool desidrogenase e
aldeido desidrogenase). Os metabolitos de etilenoglicol (glicolato, glioxilato e oxalato) acumulam-
se apos grandes ingestdes. Acima dos niveis plasmaticos de aproximadamente 20 mg/dL (3
mmol/L de etilenoglicol), esses metabodlitos podem causar danos especificos ao érgao final, como o
rim, levando a lesdo renal aguda, com oliguria ou anuria reversivel (insuficiéncia renal aguda), que
por sua vez retarda a eliminagdo do etilenoglicol. A insuficiéncia renal deve-se principalmente ao
dano induzido por glicolato aos tubulos, embora a obstrugdo dos tubulos dos cristais de oxalato
precipitados possa contribuir. A hipocalcemia em intoxica¢des por etilenoglicol resulta da formagao
de oxalato de calcio. A acidose metabdlica provocada pela ingestdo de grandes quantidades de
etilenoglicol aumenta a capacidade dos metabolitos toxicos para penetrar nas células, diminuindo
ainda mais a fungédo do SNC e causa uma piora no quadro de hipoxia e acidose.

Sintomas e sinais
clinicos

Exposicao oral: em estudo realizado por via oral com animais de experimentacdo (ratos) foi
observada diarreia.

Exposicao inalatéria: Por via inalatéria, os animais de experimentagdo (ratos) apresentaram
bradipneia, dispneia, andar descoordenado, dificuldade em respirar, respiragdo ruidosa,
piloeregdo, pelo desarrumado, diminuigdo na mobilidade e nos reflexos, flacidez de perna
posterior, mancar, estridor, secre¢do nasal, incrustagdes vermelhas no focinho, hipotermia e
reducéo de peso corporal.

Exposicao ocular: No estudo de irritagdo ocular em animais de experimentacdo (coelhos) foi
observada opacidade da cérnea, vermelhidao e quemose, esses efeitos foram reversiveis em 6
dias.

Diagnéstico

"O diagnostico é estabelecido pela confirmagéo da exposigao.




Tratamento

N&o ha antidoto especifico. Tratamento sintomatico, em fungdo do quadro clinico. Medidas
terapéuticas imediatas para reduzir ou impedir a absor¢do, neutralizar a agdo do produto e
intensificar sua eliminagao.

Tratamento geral: Tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico para
manutengao das fungbes vitais. Atengcéo especial deve ser dada ao suporte respiratorio.

Estabilizacdo do paciente: Monitorar sinais vitais (pressdo sanguinea, frequéncia cardiaca,
frequéncia respiratéria e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa. Atengdo especial
para parada cardiorrespiratoria, hipotensao e arritmias cardiacas. Avaliar estado de consciéncia do
paciente.

Medidas de descontaminagdo: Realizar a descontaminagao para limitar a absorgdo e os efeitos
locais.

Exposigcéo oral: Em casos de ingestdo de grandes quantidades do produto proceder com:

- Carvéo ativado: Na dose usual de 25-100 g em adultos e 25-50g em criangas de 1-12 anos, e
1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na proporcdo de 30g de carvao ativado para 240
mL de agua. E mais efetivo quando administrado dentro de uma hora apés a ingestao.

- Lavagem gastrica: Considere logo apds a ingestdo de uma grande quantidade do produto
(geralmente dentro de 1 hora), porém na maioria dos casos ndo € necessaria. Atentar para nivel
de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragdo com a disposi¢gao correta do tubo
orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo) ou por intubagdo endotraqueal com cuff.
ATENCAO: Nao provocar vémito. Na ingestéo de altas doses do produto, podem aparecer vémitos
espontaneos, ndo devendo ser evitado. Deitar o paciente de lado paraevitar que aspire residuos.
Nunca dé algo por via oral para uma pessoa inconsciente, vomitando, com dor abdominal severa
ou dificuldade de degluti¢éo.

Exposigédo Inalatéria: Remover o paciente para um local seguro e arejado, fornecer adequada
ventilagdo e oxigenagdo. Monitorar atentamente a ocorréncia de insuficiéncia respiratéria. Se
necessario, administrar oxigénio e ventilagdo mecanica.

Exposigdo dérmica: Remover roupas e acessérios, proceder a descontaminagdo cuidadosa da
pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua fria abundante e sabao.
Remover a vitima para local ventilado. Se houver irritagdo ou dor opaciente deve ser encaminhado
para tratamento.

Exposicédo ocular: Se houver exposigaéo ocular, irrigar abundantemente com solugdo salina a 0,9%
ou agua, por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e mucosas. Caso a irritagéo, dor,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem, encaminhar o paciente para tratamento especifico.

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar respiragdo boca a boca
caso o paciente tenha ingerido o produto; utilizar equipamento intermediario de reanimagéo
manual (Ambu) para realizar o procedimento. A pessoa que presta atendimento ao intoxicado,
especialmente durante a adogdo das medidas de descontaminagéo, devera estar protegida por
luvas e avental impermeaveis, de forma a ndo se contaminar com o agente toxico.

Contraindicagoes

A indugéo do vomito é contraindicada em razao do risco de aspiragdo e de pneumonite quimica.

Efeitos das
interacdes quimicas

Desconhecidos.

ATENGAO

Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre diagnéstico e tratamento, ligue
para o Disque-Intoxicacédo: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informacgao e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagbes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas e Agravos de
Notificagdo Compulsoria.
Notifique o caso no Sistema de Informagao de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS). Notifique no
Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-701 0450
Endereco Eletrénico da Empresa: www.rainbowagro.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: rainbowbrasil@rainbowchem.com

Mecanismo de Agao, Absorgao e Excregao para Animais de Laboratério:
Vide quadro acima, item “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”.
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Efeitos Agudos e Crénicos para Animais de Laboratério

DL50 oral em ratos: > 2.000 mg/kg p.c.

DL50 dérmica em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

CL50 inalatdria em ratos (4 horas): ndo determinado nas condigbes do teste.

Irritagdo/Corrosao cutanea: Nao irritante. A irritagdo da pele é expressa como a viabilidade celular remanescente apés a
exposicao ao item de teste. A viabilidade média relativa do tecido obtida apds 15 minutos de tratamento com o item de
teste foi comparado com os tecidos de controle negativo. A OD570 média absoluta (densidade o6ptica a 570 nm) do
controle negativo tecidos e tecidos de controle positivo foram 1,0633 e 0,0283. O positivo o controle teve uma viabilidade
celular média de 2,66% apds 15 minutos de exposigéo, indicando que o sistema de teste funcionou corretamente.
Irritagdo ocular (in vitro): Nao irritante. O controle negativo (agua destilada) foi classificado como UN GHS Nenhuma
categoria (pontuacgéo VIS 0,246) e o controle positivo (acetona) foi classificado na categoria 1 (pontuagéo IVIS 126.492).
O item de teste Protioconazol 175G/L + Trifloxistrobina 150G/L SC exibiu um IVIS pontuagao de 2,671.

Sensibilizagédo cutanea: Nao sensibilizante.

Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagéo génica reversa (teste de Ames)
nem no teste do micronucleo em dano cromossémico em células somaticas.

Efeitos crénicos:

Trifloxistrobina: Nos estudos em longo prazo conduzidos com ratos, camundongos e caes, o figado e os rins foram os
principais o6rgados-alvo identificados. A trifloxistrobina ndo apresentou nenhuma evidéncia de possuir potencial
carcinogénico, assim como, ndo apresentou potencial mutagénico nos estudos conduzidos in vitro e in vivo. Nao foi
considerada teratogénica nos estudos conduzidos em ratos e coelhos. Alguns efeitos adversos para a prole foram
observados nos estudos de toxicidade para a reprodugdo e para o desenvolvimento, porém, estes efeitos ocorreram
sempre na presencga de toxicidade materna e doses seguras de exposi¢éo foram estabelecidas. Nao foram observados
efeitos neurotoxicos especificos nos estudos de neurotoxicidade conduzidos em ratos.

Protioconazol: Estudos de toxicidade crénica/carcinogenicidade foram conduzidos em ratos e camundongos. Os 6rgéos
alvo foram figado e rins, porém néo foi observado incremento na incidéncia de tumores em nenhuma das duas espécies.
O protioconazol ndo apresentou caracteristicas teratogénicas e nao houve alteragdes dos parametros da reprodugéo.
Nos ratos, alguns efeitos fetais foram observados, porém ocorreram na presenca de toxicidade materna e doses seguras
de exposigao foram estabelecidas.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE: )
1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
( ) Perigoso ao meio ambiente (CLASSE lIl)

( )Pouco perigoso ao meio ambiente (CLASSE V)

- Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas, microcrustaceos e peixes).

- Evite a contaminagédo ambiental — Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a contaminagéo
da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagédo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- N&o execute aplicagdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros de
povoagao e de mananciais de captagao de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de
mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposicdes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO
CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toéxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros

materiais.

- A construgéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placas de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nado autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento de

produtos vazados.

- Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢cdes constantes da NBR 9843 da Associacao Brasileira de Normas

Técnicas (ABNT).

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:
- Isole e sinalize a area contaminada.



- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA - Telefone de
Emergéncia: (51) 3237-6414 e SUATRANS - CECOE: 0800 117 2020

- Utilize equipamento de protec¢éo individual (EPI) (macac&o impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos protetores e
mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos
d’agua. Siga as instrugdes a seguir:

e Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o deve ser mais utilizado.
Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugao e destinagéo final.

e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado.

e Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgéo
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questado e da quantidade do
produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, de CO2 ou PO QUIMICO, ficando a favor do
vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTO DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, ,DEVOLU(}AO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de Protegéo
Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

e Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de ftriplice lavagem, imediatamente apdés o seu
esvaziamento, adotando os sequintes procedimentos:
- Esvazie completamente o contedudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigéo vertical
durante 30 segundos;
- Adicione agua limpa a embalagem até %4 do seu volume;
- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;
- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;
- Faga essa operagao trés vezes;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

e Lavagem sob Presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, sequir os procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
- Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;
- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A 4gua de lavagem dever ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o, adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apoés o esvaziamento do conteddo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizagdo, em posigao vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posigdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d’dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apos a realizagéo da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem deve ser armazenada com a tampa,
em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagédo, pelo prazo minimo de um ano apds a
devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

EMBALAGEM RIiGIDA NAO LAVAVEL



ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagédo, pelo prazo minimo de um ano apods a
devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DI;VOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolugéo pelos usuarios, somente pode ser realizada pela Empresa
Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS

- A destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagéo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo telefone
indicado no rétulo, para sua devolugao e destinagao final.

- A desativagédo do produto é feita pela incineragcdo em fornos destinados para este tipo de operagdo, equipados com
camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS
- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, bem como determina
que os agrotéxicos nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
- De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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